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Sazetak

Cilj je ovoga rada prikazati djelovanje specijalne knjiznice unutar Muzeja likovnih
umjetnosti u Osijeku. Kroz ovaj rad bit ¢e obradeno nekoliko poglavlja, najprije ¢e biti rijeci
knjiznica, kako u Hrvatskoj tako i u svijetu. Nadalje, predstavit ¢e se samo djelovanje 1 povijest
Muzeja likovnih umjetnosti u Osijeku te svrha i formiranje Knjiznice Muzeja, kao i njezina grada

1 nacin na koji se ta grada prikuplja. Nakon upoznavanja s radom Knjiznice, u samoj se razradi

cen e
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1. UVOD

Prema Mileusni¢ osnovne su karakteristike svih vrsta i tipova knjiznica sabiranje i pohrana grade
te njihova organizacija, kao i njihovo ¢uvanje i zastita.! Muzejske knjiznice mozemo definirati kao
specijalne knjiznice, a specijalna je knjiznica: ,,samostalna knjiznica ili knjiznica u sastavu koja
pokriva odredenu znanstvenu ili umjetnicku granu, polje ili podru¢je odnosno podrucje
specijalizirane struéne djelatnosti.? Dakle, galerijska je knjiznica struéna organizacijska jedinica
u sklopu same galerije. Osnovna je svrha njezina postojanja da muzejski posao ¢ine djelotvornijim,
a namijenjene su prije svega djelatnicima muzeja ili galerije, kao pomo¢ pri razli¢itim
istrazivanjima. Izmedu ostalog, knjiznice muzeja imaju svoje zajednicke zadace: sabiranje
muzejskih publikacija kao 1 publikacija u vezi s muzejom i1 njegovim razvojem, sakupljacke
aktivnosti i programi, pruzanje usluga muzejskog osoblja i muzejskih suradnika te usluga vanjskih
korisnika.® Dakle, kako smo naveli osnovne karakteristike specijalnih knjiznica, moZemo reéi da
su one prisutne u gotovo svih knjiznica ¢iji poceci sezu u 19. stoljece, kada se u Hrvatskoj javlja
prva knjiznica ovoga tipa. Prvom se specijalnom knjiznicom smatra Knjiznica Arheoloskog

muzeja u Splitu osnovana 1821. godine.*

v e

1/2 (1998), str. 5-17.
2 Zakon.hr // Standard za specijalne knjiznice. URL: https://www.zakon.hr/cms.htm?id=49960 (2023-08-11)
3 Mileusni¢, Snjezana. Nav. dj., str. 5-17.

drzavnog arhiva, Arhivski Vjesnik, Vol. No. 1, (2009), str. 171-182.



2. SPECIJALNE KNJIZNICE

Specijalna je knjiznica samostalna ili knjiznica u sastavu koja pokriva neku znanstvenu disciplinu
ili odredeno polje znanja, odnosno podrucje neke specijalne djelatnosti, pa se tako ovdje ubrajaju
knjiznice koje primarno pruzaju usluge specifi¢noj kategoriji korisnika te i primarno prikupljaju
specificne oblike dokumenata. To su i knjiznice koje sponzorira neka ustanova u cilju
zadovoljavanja potreba vezanih uz vlastito podrucje rada, Sto mogu biti javne ustanove, instituti,
tijela drzavne uprave, javna poduzeéa, itd.’ Prema Bekavac-Lokmer, Mihali¢ i dr., specijalna se
knjiznica, pri zadovoljavanju korisnika, osim usmenim izvorima sluzi i onim analognim i u
elektronickom obliku. To su casopisi, knjige, bibliografski katalozi, patenti, tehnicka
dokumentacija, online baze podataka itd.® Muzejska je knjiznica aktivan izvor informacija bez
obzira na vrstu njezine grade. Ona usluZuje informacijske potrebe muzejskog osoblja koriStenjem
vlastitih fondova ili pristupom resursima nekih drugih ustanova. Unutar specijalne knjiznice
djeluje dobro obrazovan i osposobljen knjiznicar (tj. informacijski specijalist) te je upravo on
najvazniji informacijski izvor u knjiznici. On ne djeluje samo tako da informira svog korisnika,
ve¢ su njegovi zadaci na puno vecoj instanci. Prikuplja dokumente, omogucuje dostupnost
izvorima informacija, aktivno oblikuje zbirke dokumenata te im tako povecava vrijednost,
osmisljava nove usluge.” Specijalne su knjiZznice vrlo raznorodne i mahom su sve, kako je ranije
spomenuto, u sastavu mati¢nih ustanova. Po svom su fondu znanstvene knjiZnice, ali o njima skrbe
razliita ministarstva i/ili same ustanove osnivaci. Jedan je od problema specijalnih knjiznica i u
raznovrsnosti njihova financiranja: od onih na proracunu nekog od ministarstava do onih samo na

proradunu mati¢nih ustanova.®

> Standard za specijalne knjiznice. Narodne novine, izdanje: 103, 2021. URL: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021 09 103 1835.html (2023-09-12)

¢ Toki¢, Ivo; Bekavac-Lokmer; Fila. i dr. Izvori informacija u specijalnoj knjiznici. // Specijalne knjiZnice — izvori
koristenja znanja. Knj. 31 (2002.) str. 84-90.

7 Isto.

8 Spac, Vesna; Martek, Alisa. Specijalne knjiznice i strategija razvoja. Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 56 No. 3,
(2013), str. 2-12. URL: https://hrcak.srce.hr/clanak/170297 (2022-09-12)



sev o

Prve se specijalne knjiznice razvijaju u Velikoj Britaniji, najprije u odjelima vlada, npr. knjiznica
Ministarstva inozemnih poslova koja je nastala 1725. godine te knjiznica Ministarstva trgovine
1800. Prve su specijalne knjiznice bile knjiznice povijesnih drustava, teoloske knjiznice, zbirke
pravnih propisa te agronomske knjiznice koje su podupirale lokalna poljoprivredna drustva u 18.
stoljecu. Ranije je spomenuto kako je prva specijalna knjiznica u Hrvatskoj nastala u Splitu davne
1821. godine. Sve do pocetka 20. stoljeca te su knjiznice bile vrlo male svojim opsegom ili su
postojale kao specijalne zbirke unutar opc¢ih knjiznica. Tek se od pocetka 20. stolje¢a pocinje
shvacati njihova prava svrha, a to je da se upravo specijalna knjiznica osniva iz razloga da nabavlja

te se koristi specijaliziranom informacijom za dobrobit one organizacije koja ju financira.’

cen e

Association, sa stavom da se knjiznice u trgovini, vladi te drugim tijelima razlikuju od onih
akademskih i ostalih vrsta knjiznica. Osnivac i prvi predsjednik ovoga pokreta bio je John Cotton
Dana te je njegova karijera trajala Cak cetiri desetlje¢a. Na prvom udruzenju i samom
predstavljanju udruge Dana je pozdravio svoje ¢lanove rije¢ima: ,,Knjiznica je uvijek bila vise-
manje akademska, samostanska, klasi¢na. Prevladao je dojam da se knjiZnica prije svega obraca
Citatelju ugladene literature, studentu, filozofu, knjiZevniku. Ovaj suvremeni brzi razvoj
specijalnih knjiZnica, kojima upravljaju stru¢njaci koji iz dana u dan nastoje prikupiti najnovije
stvari o temi kojoj je njegova knjiznica posvecena, predstaviti ih tvrtki i zaposlenicima,
jednostavno je vanjska manifestacija ¢injenice da ¢ovjek od poslova je shvatio da su tiskane stvari

najkorisnije 1 najvaznije orude njegovog posla, bez obzira o kojem se poslu radi.*“ Kasnije je dobio

cey e

 Martek, Alisa. Nav. dj., str. 171-182.
10 Special Library Association, SLA, URL: http://www.sla.org. (2023-09-12)



3. 0O MUZEJU LIKOVNIH UMJETNOSTI U OSIJEKU

Muzej likovnih umjetnosti, (MLU), vezan je uz Muzej Slavonije, iz kojega je svojevremeno
izdvojena zbirka slika koja ¢e predstavljati temelj buduce Galerije likovnih umjetnosti, odnosno
danaSnjeg Muzeja. Zbirka je nastala preuzimanjem vrijednih kolekcija iz nasljeda slavonskih
velikaSkih obitelji iz XVIII. 1 XIX. st. Zaslugom Josipa Bosendorfera 1948. organiziran je prvi
samostalni postav u zgradi na Europskoj aveniji 24, ali ubrzo je zbog nedostatka prostora sav

izlozeni materijal vraéen Muzeju Slavonije.!!

Galerija je sluzbeno otvorena u prostorijama
Gradskog muzeja 16. studenoga 1941., ,,kao posebni odjel Gradskoga muzeja”. Autor tog prvog
postava Galerije bio je sam Antun Bauer, a njezin prvi kustos bio je osjecki slikar Stjepan Macani¢
(1911.—-1945.). Bio je to prvi sluzbeni i javni oblik muzealne ekspozicije djela likovnih umjetnosti
u gradu Osijeku.'? Medutim, spletom okolnosti Galerija nije dugo sama djelovala pa je izlozbeni
materijal morao biti vra¢en u Muzej Slavonije. Tek, 1964. godine dobiva svoj stalan prostor u
Europskoj aveniji broj 9 (bivsi Bulevar JNA), ¢ime je rijeSen dugogodis$nji problem njezina
smjeStaja —tamo se MLU nalazi i danas. Prostorni kapacitet prizemlja i prvog kata od 755 m2 bio
je predviden za stalne i povremene izlozbe, za upravu i studijski rad, ¢uvaonicu za slikarsku,

graficku i kiparsku zbirku te za stolarsku radionicu i fotolaboratorij.'* Godine 2014., naziv muzeja

Galerija likovnih umjetnosti promijenjen je u Muzej likovnih umjetnosti (MLU).'*

»Muzej likovnih umjetnosti specijalizirana je muzejska institucija koja se bavi prikupljanjem,
cuvanjem, istrazivanjem i prezentiranjem umjetnicke baStine u rasponu od baroka do recentnog
stvaralastva. Fundus Muzeja podijeljen je na nekoliko zbirki ¢iji sadrZaj €ine slike, crtezi, grafike,
skulpture 1 medalje 18., 19., 20.121. stolje¢a. Temelj muzejskog fundusa ¢ine djela od kojih mnoga
imaju kapitalnu vaznost za hrvatsku likovnu bastinu od sredine 18. st. do danas, a po kojima je
ovaj osjecki muzej, kao muzejska ustanova regionalnog sredista, najpoznatija i najpriznatija.*!>

Prema Zec, danas$nji Muzej likovnih umjetnosti jedini je muzej specijalistickog tipa, odnosno

' Muzej likovnih umjetnosti. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021.
URL : http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=70360 (2023-09-12)

12 Zec, Daniel. Biljeska o osjeckoj galeriji: od Galerije slika do Muzeja likovnih umjetnosti. // Institucije povijesti
umjetnosti : zbornik 4. kongresa hrvatskih povjesni¢ara umjetnosti, 2019, str. 43 — 50.

13 Isto.

14 Muzej likovnih umjetnosti u Osijeku, sluzbena stranica. URL: https://www.mlu.hr/index.php/o-muzeju (2023-08-
11)

15 Isto.


https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=8912

jedini muzej koji se sustavno bavi prikupljanjem, istraZivanjem, ¢uvanjem i prezentacijom
iskljucivo djela likovnih umjetnosti od 18. stolje¢a do suvremenosti, ne samo u Slavoniji kao
najuzoj regiji djelovanja nego i u cijelom prostoru sjeveroisto¢ne Hrvatske. Svojim fundusom,
muzejskom djelatnoséu i ulogom institucije povijesti umjetnosti, MLU je ponajprije usmjeren na
likovnu bastinu regije, ali izlazi i izvan tih okvira.!¢ MoZemo reéi kako je Muzej iznimno vazan za
predstavljanje Slavonije te cjelokupne regije, a svojim posjetiteljima moze omoguciti ¢ari nekog

proslog vremena, zbirki iz dvoraca i obitelji koje su u njima Zzivjele.

Slika 1. Muzej likovnih umjetnosti u Osijeku, Europska avenija 9,
izvor: https://www.mlu.hr/index.php/o-muzeju

16 Zec, Daniel. Nav.dj. Str. 43 — 50.



4. KNJIZNICA MUZEJA LIKOVNIH UMJETNOSTI U OSIJEKU

Knjiznica Muzeja likovnih umjetnosti specijalna je knjiznica poluotvorenog tipa u sastavu Muzeja
likovnih umjetnosti. Nakon §to je ispunila sve zahtjeve, knjiznica je dobila pozitivno rjesenje
Ministarstva kulture i medija RH 10. ozujka 2021. godine te je 6. svibnja 2021. godine upisana u
Upisnik knjiznica u RH sa statusom aktivne knjiznice.!” Iako je osjecka specijalna knjiznica
nastala mnogo kasnije, ne treba zanemariti njezinu vaznost za hrvatsku kulturu i podrucje u kojemu
zivimo; ona je kulturno, obrazovno, informacijsko i drustveno srediSte Muzeja te prije svega
mjesto podupiranja intelektualnog rasta i promicanja svijesti o kulturnom nasljedu ovog podrucja.
Misija je ove knjiznice osigurati svojim korisnicima, postoje¢im i onim buducim, jednaku
dostupnost svim vrstama informacija o svjetskoj i nacionalnoj bastini, potom unaprjedenje znanja

korisnika o svim vrstama pismenosti itd. Zadaca je Knjiznice podrzati temeljnu djelatnost Muzeja,

cey e

IV

tehnickom obradom grade nastoji zadovoljiti kulturne potrebe, potrebe za informiranoséu te
edukacijske potrebe svih korisnika. Sadrzi knjiznu gradu, multimedijalnu gradu, novine i ¢asopise.

cen e

Knjizni¢na se grada nabavlja, kupnjom, darom ili meduinstitucijskom razmjenom publikacija.'®

17 Sluzbeni Dokumenti knjiZznice. // Izvjes¢e o radu Knjiznice Muzeja likovnih umjetnosti za 2022. godinu.
12 Isto.
19 Isto.



5. INTERVJU S KNJIZNICARKOM MUZEJA LIKOVNIH UMJETNOSTI

cen e

cenv e

sev o

U knjiznici Muzeja likovnih umjetnosti zaposlila sam se u rujnu 2020. godine, a do tada, odnosno
od 2015. u kontinuitetu sam volontirala prvotno na izlozbama Muzeja. Zadnjih godinu i pol
volontiranja usmjerila sam se na upoznavanje i rad u knjiznici Muzeja. Prva sam sluzbeno
zaposlena knjiznicarka u knjiznici Muzeja i, iako je s jedne strane taj podatak znacio dosta izazova
pri osnivanju i izgradnji knjiznicnog fonda, s druge strane, volontiranje mi je pomoglo, jer sam
dosla odnosno vratila se na poznat prostor. Ve¢ kao studentica knjiznicarstva zanimanje sam
usmjerila prema bastinskim ustanovama i zavicajnim zbirkama te mi je zaposlenje u ovoj vrsti

knjiznice bilo ispunjenje Zelja.

sewv o

su neki od izazova s kojima ste se susreli na pocetku svog rada?

Samostalan rad (izraz ,, A one person library “— OPL) uvijek ima svoje pozitivne i negativne strane.
S jedne strane, sama donosim sve odluke po pitanju razvoja knjiznice, od narudzbe i kupovine
knjiga, donacija, razmjena publikacija, suradnji s drugim ustanovama u kulturi, strucne i tehnicke
obrade grade, rada s korisnicima i sl. te mi je samim time omogucen Siroki spektar rada u struci,
Sto svakako koristi daljnjem napretku u karijeri. S druge strane, knjiznicaru koji je na pocetku

svoje karijere i radnog staza svakako pomaze kada ima starijeg i iskusnijeg kolegu pored sebe koji



¢e mu dati odredene smjernice za rad. No ne mogu se pozaliti, svakodnevno sam imala punu
podrsku i na raspolaganju savjete i pomo¢ kolegica iz srodnih bastinskih ustanova, posebice
knjiznicarki Muzeja Slavonije, ali i kolegica iz drugih institucija u Osijeku i Sire u Hrvatskoj.
Takoder, za svaku knjiznicu u gradu i Zupaniji zaduzena je maticna ustanova izuzev ustanove u
Cijem je sastavu knjiznica, u ovom slucaju je to Gradska i sveucilisna knjiznica u Osijeku zajedno

s maticarkom dr. sc. Svjetlanom Mokris, koja nadzire rad i razvoj specijalne knjiznice Muzeja.

Najveci izazov s kojim sam se susrela je manjak fizickog prostora za skladistenje grade, kao i
onoga za rad s korisnicima, jer sama knjiznica je i ured knjiznicarke i prostor za rad s korisnicima
i studentima na praksi. No u razgovoru s drugim kolegama dosla sam do zakljucka da veci broj
knjiznica muci jednak problem manjka prostora pa je, iako se u buducnosti nadam povecanju
potrebnog prostora, trenutno rjesenje skladistenje u kutijama duplikata, zastarjele grade, grade
koja ceka na otpis i grade koja se ne koristi cesto prema statistici. Grada koja je aktualna Cesto se
posuduje i koristi pri radu zaposlenika Muzeja, studenata, profesora i ostalih znanstvenika i

istrazivaca i ostaje na policama knjiznice.

Jos jedan izazov je bio revizija i otpis knjiznicne grade koji se morao provesti po zaposlenju nove
djelatnice prema Pravilniku o zastiti, reviziji i otpisu knjiznicne grade. Unato¢ trudu kolega
kustosa koji su od osnivanja Muzeja likovnih umjetnosti 1954. paralelno vodili razlicite popise
knjiga i kataloga izlozbi koji su pristizali u Muzej, najveci problem je bio pronalazak odredenih
naslova koji su tijekom godina nesustavnog vodenja otudeni, izgubljeni i oSteceni. Zahvalna sam
kolegama, prvenstveno kustosima koji su trenutno zaposleni u Muzeju, a koji su mi pomogli sa
svojim iskustvima o tome gdje unutar ustanove mogu sve pronaci gradu koja bi se trebala nalaziti

u prostoru knjiznice i koja se danas skoro u cijelosti fizicki i vratila u nju.

Mislim da svi izazovi koji se na pocetku cine velikima i koje na fakultetu ucimo u teoriji, s
vremenom u praksi postaju sve laksi. Smatram da se svaka knjiznica koja teZi poboljsanju i
modernizaciji bavi se u odredenom periodu s razlicitim izazovima. Sada kada pogledam tri godine
unazad, s nekim novim pogledima na poslovanje i upravljanje knjiznicom, neki od pocetnih izazova

mi se cine trivijalnima, ali smatram da ih je trebalo proci.



3. Mozete li opisati svoju svakodnevnu ulogu i odgovornosti Vas kao knjizni¢arke u

Muzeju likovnih umjetnosti?

Kao jedina zaposlena knjiznicarka u Muzeju likovnih umjetnosti, uz sva moja zaduzenja po pitanju
struke, veliku ulogu imaju komunikacija i suradnja s ostalim kolegama iz Muzeja, prvenstveno
strucnim osobljem (kustosima, kustosima pedagozima i kustosima dokumentaristima,) a zatim i
marketingom, odnosima s javnoscu, administracijom... Da se nadovezem na prethodno pitanje,
svaki dan je nova prilika za poboljsanje, tako da uz svakodnevna zaduzenja (komunikacija s
posjetiteljima i posudba, rad sa studentima na praksi, tehnicka i strucna obrada grade, sastanci
na razini cijele ustanove), svakodnevno pratim i novosti u struci (edukacija putem tecajeva,
mreznih seminara CSSU-a, SRCE-a i sl.), sudjelujem u urednickim poslovima maticne institucije,
kao sto se bavim i svim ostalim poslovima koji se ticu izdavacke djelatnosti muzeja (ispunjavanje
CIP upitnika, dodjeljivanje ISBN broja, slanje obaveznih primjeraka i sl.), pripremam razlicite

radionice koje prate program i temu aktualnih izlozbi u Muzeju itd.

4. Kako pristupate organizaciji i katalogizaciji umjetnickih materijala poput slika,

grafika i skica koje su dio knjiZni¢ne zbirke?

U nasem Muzeju unutar knjiznicne zbirke nalazi se samo knjizna grada. Za sve ostale predmete
kao sto su slike, grafike, crtezi i sl. brinu se povjesnicari umjetnosti, kustosi koji su voditelji zbirki
slikarstva, crteza i grafika, kiparstva, plaketa, medalja itd. (vise o tome moZe se pronaci na nasoj

web stranici pod kategorijom ,,zbirke “).



5. Kako pomaZete istrazivaCima, umjetnicima i posjetitelima wu njihovim
informacijskim potrebama? Postoji li neka posebna usluga ili resurs koji nudite kako

biste podrzali njihov rad?

Knjiznicu najvise koriste zaposlenici Muzeja likovnih umjetnosti i ostalih ustanova u kulturi u
Osijeku, a zatim i studenti i profesori Filozofskog fakulteta Osijek (najvise smjer Povijest
umjetnosti) i Akademije za umjetnost i kulturu u Osijeku, ali Cesto se jave i ostali zainteresirani
gradani ili umirovljeni znanstvenici i istrazivaci koji u slobodno vrijeme pisu rad ili istrazZuju
umjetnicki dio Zivota nekog slikara, kipara, graficara koji je bio vezan za ovaj slavonski prostor.
Nasa knjiznica broji bogatu kolekciju kataloga izlozbi i monografija iz razdoblja s pocetka 20.
stoljeca, kada su navedene umjetnicke grane dozivjele procvat na ovim podrucjima istocne
Hrvatske, pa sve do danas. Veliki dio nase grade cine katalozi i monografije osigurane
meduknjiznicnom razmjenom s drugim ustanovama (muzeji, galerije, knjiznice, arhivi, privatna
izdanja) u Hrvatskoj, ali i Sire, Sto pogoduje vidljivosti nase ustanove i knjiznice. Naime, razlicitim
suradnjama ostvarujemo prilike za daljnje suradnje i dobivamo nove publikacije, cime financijski
ne diramo budzet za nabavu knjiga, te takoder Saljemo nase muzejske publikacije tim istim
ustanovama koje ih koriste pri radu. Nasa knjiznica nudi i uslugu meduknjiznicne posudbe Sto
znaci da ako neku knjigu nemamo u nasem fondu, mozemo ju za korisnike posuditi iz neke druge

knjiznice (ustanove) za rad u nasoj citaonici.

6. Muzeji likovnih umjetnosti €esto izlaZu nove postave. Kako suradujete s kustosima i
ostalim djelatnicima Muzeja kako biste podrzali njihove potrebe za literaturom te
uspijevate li knjiZni¢nu zbirku odrzati relevantnom i aZuriranom s obzirom na brze

promjene u svijetu umjetnosti?

Nastavno na prethodno pitanje, kljucna je dobra komunikacija i suradnja s ostalim kolegama u
muzeju, prvenstveno kustosima koji najfrekventnije koriste knjiznicu i njezin fond zbog prirode
njihovog posla. U dogovoru s njima nabavljam literaturu koja im je potrebna za rad na izlozbama,

kao i dodatnim znanstvenim istrazivanjima.

Sve radim u dogovoru s kustosima — ono Sto je njima potrebno, to im i narucujem; bez obzira

koliko aktualno trenutno u svijetu umjetnosti bilo, ako korisnicima ne treba, stajat ¢e u knjiznici i
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nema potrebe za nabavom. Prije ¢u imati primjer kada kustosu treba katalog ili monografija s
pocetka 20. stoljeca gdje ¢u morati istraziti razlicite antikvarijate kako bih ju nabavila, a sve

ovisno o temi kojom se kustos bavi.

7. MoZete li podijeliti neko zanimljivo iskustvo ili izazov s kojim ste se susreli kao

knjiZni¢arka u Muzeju likovnih umjetnosti?

Uz svakodnevni posao definitivno su mi najzanimljivije suradnje s drugim ustanovama i kolegama
iz struke na principu radionica i predavanja. Ovogodisnja radionica reciklirane poezije i izrade
fanzina u sklopu izlozbe 28. slavonski biennale: nove paradigme srece — od osjecke dade do
suvremenog kaosa odrzana je dva puta tijekom trajanja izlozbe, a odradila sam ju u suradnji s
kustosicom muzeja. Posjecenost obje radionice bila je velika, a rezultati jako zanimljivi. Takvi

primjeri dobre prakse trebali bi biti cesci i radim na tome koliko mi druge obaveze dozvoljavaju.

8. Pratite li nove trendove u podrucju knjiZni¢arstva i kako ih primjenjujete u svojem

radu?

Posao knjiznicara podrazumijeva cjeloZivotno ucenje i obrazovanje, u Sto se ubrajaju
prisustvovanje na medunarodnim i domacim strucnim skupovima, studijski boravci u inozemstvu
(Cemu se nadam u buducnosti), pohadanje jednodnevnih i visednevnih strucnih tecajeva,
radionica, seminara, webinara i sl. Bitno je sudjelovati na projektima i programima, prvenstveno

na lokalnoj razini, ali i onima na nacionalnoj i medunarodnoj.

9. Mozete li nam dati nekoliko informacija o pocecima i motivaciji za stvaranje

knjizni¢ne zbirke u Muzeju?

Za knjiznicu Muzeja ne mogu reci da je krenula potpuno od nule s mojim zaposljavanjem 2020.

godine. Godinama prije ona je imala svoj prostor, gradu i racunalnu, nazalost zastarjelu, bazu
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podataka K++ za obradu grade u kojoj se i dalje provodi sadrzajna obrada. Najkasnije sljedece
godine planiram Knjiznicu prebaciti na integrirani knjiznicni sustav ZaKi kojim ce se fond

napokon osuvremeniti i pruZiti njezinim korisnicima brzi i laksi pristup popisu grade.

Nakon revizije i otpisa knjiznicne grade, Knjiznica je napokon izlucila neinventariziranu gradu od
inventarizirane koja je prethodnih godina bila spojena u kutijama i policama bez ikakve
klasifikacije. Grada je klasificirana i ulozena u police po Univerzalnoj decimalnoj klasifikaciji
(UDK). Nakon provedene revizije i otpisa cjelokupni fond Knjiznice broji 3901 jedinicu knjiznicne
grade.

sewv o

neki od tih prvotnih naslova i danas prisutni?

Vecina naslova koje sam zatekla u knjiznici pri zaposlenju i dalje su dio fonda, a zastarjela,
dotrajala i unistena grada je otpisom izlucena iz fonda, kao i duplikati kojih je bilo puno. Najveci
problem bile su odredene jedinice knjizne grade koje su imale, iz meni nepoznatih razloga,
inventarni broj koje im je dodijelio netko nestrucan u proslosti. Zbog toga sam morala obaviti
proces reinventarizacije kako bih tocno utvrdila konacan i stvaran broj jedinica knjizne grade koji
se nalazi u fondu. Grada koja se nalazi u Knjiznici vec¢inom je iz podrucja kulture, umjetnosti,
knjizevnosti i povijesti. Veliki dio grade izdan je, osim na hrvatskom, na engleskom, njemackom,
Spanjolskom, talijanskom, srpskom, francuskom jeziku, a manje su zastupljeni i kineski, slovenski,

poljski..

11. Kako ste suradivali s drugim institucijama ili donatorima da biste obogatili zbirku?

Knjiznica na mjesecnoj bazi suraduje s ostalim bastinskim ustanovama po pitanju donacija i
razmjene publikacija. Jedna od prvih zadaca koje sam imala nakon zaposljavanja je javijanje svim
ustanovama u kulturi u Hrvatskoj kako bi ih obavijestila o aktivnostima nove knjiznice, knjiznice
Muzeja likovnih umjetnosti, predstavila nas rad i bogatu dugogodisnju izdavacku djelatnost

Muzeja. Donacije i razmjena publikacija jedni su od najbitnijih nacina pribavijanja grade bez
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dodatnih financijskih resursa koji su u vecini slucajeva manjih iznosa (ovim putem mnoge knjiznice
uspijevaju obogatiti svoj fond sto ne bi bilo moguce u drugim slucajevima). Nakon provedene
revizije i otpisa, i nasa je Knjiznica donirala dio grade ostalim ustanovama, kao i gradu koja nije

dio same Knjiznice nego pripada izdavackoj djelatnosti Muzeja.

12. Koji su bili klju¢ni koraci u izgradnji zbirke? Kako su se prikupljali materijali i

resursi?

Svaka knjiznica trebala bi izraditi i u kontinuitetu osuvremenjivati Smjernice za upravljanje
knjiznicnim fondom. Prema Smjernicama, svaka knjiznica treba provesti istrazivanje zajednice
korisnika i njezinih potreba vezano uz izgradnju fonda, a kako bi se grada osim darom, razmjenom
ili izdanjima ustanove u Ccijem je sastavu nabavljala i kupovinom, potrebno je osigurati
zadovoljavajuée financiranje knjiznicne djelatnosti u ustanovi, kao Sto su potrebna i dodatna

namjenska sredstva za nabavu knjiznicne grade i informacijskih izvora.

13. Jesu li neki od umjetnika, kustosa ili stru¢njaka iz likovne umjetnosti doprinijeli

stvaranju zbirke ili su preporucili odredene naslove?

Kolege kustosi iz Muzeja prvi su koji u komunikaciji sa mnom prikazuju svoje Zelje i potrebe po
pitanju nabave strucne literature. Ovakvoj maloj specijalnoj knjiznici u cilju je tijekom godine
nabavljati gradu koju ce strucni djelatnici Muzeja uistinu i koristiti, Sto zbog manjka prostora koji
ne dozvoljava prikupljanje grade koja c¢e samo stajati, Sto zbog kvalitete zbirki. Kako prije 2020.
godine u knjiznici nije bilo zaposlenog osoblja, osim studenata na praksi i polaznika strucnog
osposobljavanja bez zasnivanja radnog odnosa s vanjskim mentorima, kustosi su imali vodecu
ulogu u pribavljanju grade — kataloga izlozbi i monografija, ali bez obaviljanja formalne i

sadrzajne obrade, kao i signiranja i tehnicke obrade knjiznicne grade.
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14. Imate li planove za buduénost KnjiZnice i kako vidite razvoj Vase uloge i usluga u

godinama koje dolaze?

Najveci je plan i sljedeci korak Knjiznici osigurati javno dostupan katalog na mrezi, a tome se
nadam cak ove ili najkasnije sljedece godine. U pitanju je integrirani knjiznicni sustav ZaKi, koji
se pokazao kao najbolje rjesenje i za ostale specijalne knjiznice i obradu njihovih bastinskih zbirki
(Knjiznica Muzeja Slavonije, Knjiznica Muzeja Dakovstine, Knjiznica Zavicajnog muzeja NasSice
itd.). Kao sto sam vec i spomenula, navedena knjiznica, kao i svaka druga, moze se smatrati zivim
organizmom koji je u konstantnoj mijeni i treba pratiti informacijske i edukacijske potrebe
korisnika. U buducnosti se nadam novom i vecem prostoru, prvenstveno odvojenoj citaonici za
rad korisnika koji ¢e u njoj bez ometanja moci kvalitetno provoditi svoje vrijeme za istrazivanje,
ucenje i pisanje. Takoder, Knjiznica nema svoje mrezno mjesto odnosno web stranicu, ali bi
trebala imati svoju kategoriju na novoj web stranici Muzeja. Modernizacija Knjiznice novim

medijima i tehnologijama omogucuje neposredan pristup svim vrstama znanja i informacija.’’

20 Stanti¢ Koi¢, Valentina. Osobni intervju, 01.09.2023.
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6. ZAKLJUCAK

cey e

specijalna knjiznica nije bila onakva kakvom ju danas poznajemo ve¢ je sluzila u Vladi, tj.
odredenom odjelu britanske Vlade (poljoprivreda, trgovina). Nadalje, ovo se shvacanje knjiznice
razjasnilo u SAD-u, pokretom SLA (Special Library Association), kada je grupa entuzijasta 1909.
godine ,,razdvojila“ akademsko tj. edukativno od onog posredni¢kog, dakle ovim se pokretom
svrha specijalne knjiznice svela na nastojanje da potrebne informacije budu dostupne njihovim

korisnicima, upravi institucije te ostalim korisnicima unutar institucije. U Hrvatskoj se prva

cey e

coen e

cey e

ono funkcionira te koja je njezina prava uloga u organizaciji posla unutar Knjiznice Muzeja
likovnih umjetnosti u Osijeku. Knjiznicu najvise koriste djelatnici samoga Muzeja te akademski

profesori, ali i1 nekolicina gradana koji istrazuju neko od podru¢ja umjetnosti (kiparstvo,

cey e

vaznosti.
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